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doute, c'est pour nous que cela a été écrit .

Eneffet, celui qui laboure, doit labourer avec

espérancede participer aux fruits de la terre ;

et aussi celui qui bat le grain, doit le faire

avec espérance d'y avoir part .

11 Si donc nous avons semé parmi vous des

biens spirituels, est-ce une grande chose que

nous recueillions un peu de vos biens tem-

porels?

12 Si d'autres usent de ce pouvoir à votre

égard,pourquoi ne pourrons-nous pas enuser

plutôt qu'eux ? Mais nous n'avons point usé

decepouvoir ; et nous souffrons au contraire

toutes sortes d'inconmmodités, pour n'ap-

porter aucun obstacle à l'Evangile de Jésus-

Christ.

13Ne savez-vous pas que les ministres du

temple mangent de ce qui est offert dans le

temple, et que ceux qui servent à l'autel, ont

partauxoblations del'autel?

14 Ainsi le Seigneur a aussi ordonné à ceux

qui annoncent l'Evangile, de vivre de l'Evan-

gile.

15 Mais pour moi, je n'aiusé d'aucun de ces

droits; et encore maintenant je ne vous écris

point ceci afin qu'on en use ainsi envers moi,

puisque j'aimerais mieux mourir que de souf-

frir que quelqu'un me fit perdre cette gloire .

16 Car si je prêche l'Evangile, ce ne m'est

point un sujet de gloire, puisqueje suis obligé

nécessairement à ce ministère; et malheur à

moi si je neprêche pas l'Evangile!

17 Si je le prêche de bon cœur, j'en aurai la

récompense; mais si je ne le fais qu'à regret,

jedispense seulement ce qui m'a été confié .

18 En quoi trouverai-je donc un sujet de

récompense ? En prêchant de telle sorte

l'Evangile, queje le prêchegratuitement, sans

abuserdu pouvoir que j'ai dans la prédication

del'Evangile.

19 Car étant libre à l'égard de tous,je me

suis rendu serviteur de tous, pour gagner à

Dieu plusdepersonnes.

20 J'ai vécu avec les Juifs commeJuif, pour

gagner les Juifs;

21 avec ceux qui sont sous la loi, comme si

j'eusse encore été sous la loi , quoique je n'y

fusse plus assujetti, pour gagner ceux qui sont

sous la loi : avec ceux qui n'avaient pointde

loi , comme si je n'en eusse point eu moi-

même (quoique j'en eusse une à l'égard de

Dieu, ayant celledeJésus-Christ) , pour gagner

ceux qui étaient sansloi.

22 Je me suis rendu faible avec les faibles,

pour gagner les faibles. Enfin je me suis fait

tout àtous, pour les sauver tous.

23 Or je fais toutes ces choses pour l'Evan-

gile, afin d'avoir part à ce qu'il promet.

24 Ne savez-vous pas que quand on court

dans la carrière, tous courent, mais un seul

remporte le prix? Courez donc de telle sorte

quevous remportiez le prix.

25 Or tous les athlètes gardent en toutes

choses une exacte tempérance; et cependant ce

n'est que pour gagner une couronne corrup

tible, au lieu que nous en attendons une incor-

ruptible.

26 Pour moi, je cours, et je ne cours pas au

hasard. Je combats, et je ne donne pas des

coups en l'air ;

27mais je traite rudement mon corps, et je

le réduis en servitude ; de peur qu'ayant
prêché aux autres, je ne sois réprouvémoi-
même,
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Dieu tempère la tentation.

CHAPITRE X.

Juifs, figure des chrétiens. Qui est ferme doit

craindrede tomber.--Dieu tempère la tentation,

et nous en délivre.-Unité des chrétiens par

l'eucharistie.-Ne point cherchersapropre satis-

faction, mais le bien des autres.-Faire tout

pourDieu.

CAR je ne veux pas que vous ignoriez, mes
frères, quenos pères ont tous été sous la

nuée; qu'ils ont tous passé lamer Rouge ;

2 qu'ils ont tous été baptisés sous la conduite

deMoïse, dans la nuée et dans lamer :
3 qu'ils ont tous mangé d'un même aliment

spirituel ;

4 et qu'ils ont tous bud'un même breuvage

spirituel : car ils buvaient de l'eau de la pierre

spirituelle qui les suivait ; et Jésus-Christ

était cettepierre.

5Mais il y en eut peu d'un si grand nombre

qui fussent agréablesà Dieu, étant presque tous

péris dansle désert.

6 Or toutes ces choses ont été des figures de

ce qui nous regarde, afin que nous ne nous

abandonnions pas aux mauvais désirs, comme

ils s'y abandonnèrent,

7Nedevenez point aussi idolâtres, comme

quelques-uns d'eux, dont il est écrit : Le

peuple s'assit pour mangeret pour boire,et

ils se levèrent pour se divertir.

8 Ne commettons point de fornication,

comme quelques-uns d'eux commirent ce

crime, pour lequel il y en eut vingt-trois

mille qui furent frappés de mort en un seul
jour.

9Ne tentons point Jésus-Christ, comme le

tentèrent quelques-uns d'eux, qui fureut tués

par les serpents.

10 Ne murmurez point comme murmurè-

rent quelques-uns d'eux, qui furent frappés de

mortparl'ange exterminateur.

11 Or toutes ces choses qui leur arrivaient

étaient des figures;et elles ont été écrites

pour nous servir d'instruction, à nous autres

qui nous trouvons àla fin des temps.

12 Que celui done qui croit être ferme,prenne

bien garde àne pas tomber.

13 Vous n'avez eu encore que des tentations

humaines et ordinaires : Dieu est fidèle, et il

ne souffrira pas que vous soyez tentés au delà

devosforces; mais il vous fera tireravantage

de la tentation même, afin que vous puissiez

persévérer.

14 C'est pourquoi, mes très-chers frères,

fuyez l'idolatrie.

15 Je vous parle comme à des personnes

sages ; jugez vous-mêmes de ce que je dis.

16N'est- il pas vrai que le calice de béné-

dictionque nous bénissons, est lacommunion

du sang de Jésus-Christ; et quele pain que

nous rompons, est la communion du corps

duSeigneur?

17 Car nous nesommes tous ensemble qu'un

seul painet un seul corps; parce que nous

participons tous à un mêmepain.

18 Considérez les Israélites selon la chair :

ceux d'entre eux qui mangent de la victime

immolée, ne prennent-ils pas ainsi part à

l'autel ?

19Est-cedonc que je veuilledire que ce qui
a été immolé aux idoles ait quelque vertu, ou

que l'idole soit quelque chose ?

20 Non; mais je dis que ce que les païens

immolent, ils l'immolent aux démons, et non
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pas à Dieu. Or je désire que vous n'ayez

aucune société avec les démons. Vous ne

pouvez pas boire le calice du Seigneur, et le

calice des démons .

21 Vous ne pouvez pas participer à la table

duSeigneur età la table des démons.

22 Est-ce que nous voulons irriter Dieu en

le piquant de jalousie ? Sommes-nous plus

forts que lui ? Tout m'est permis ; mais tout

n'est pas avantageux.

23 Tout m'est permis ; mais tout n'édifie

pas.

24 Que personne ne cherche sa propre satis

faction, mais le bien des autres .

25 Mangez de tout ce qui se vend à la

boucherie, sans vous enquérir d'où il vient,

parun scrupule de conscience :

26 car la terre est au Seigneur, avec tout ce

qu'elle contient.

27 Si un infidèle vous prie à manger chez

lui, et que vous vouliez y aller, mangez de

tout ce qu'on vous servira, sans vous enquérir

d'où il vient, par un scrupule de conscience.

28 Si quelqu'unvous dit : Ceci a été immolé

aux idoles ; n'enmangez pas à cause de celui
qui vous a donné cet avis, et aussi de peur de

blesser, je ne dis pas votre conscience, mais

celle d'un autre.

29 Car pourquoi m'exposerais-je à faire

condamnerparla conscience d'un autre cette

liberté que j'ai de manger de tout ?

30 Si je prends avec action de grâces ce

que je mange, pourquoi donnerai-je sujet à un

autrede parler mal de moi, pour une chose

dontje rends grâces à Dieu ?

31 Soit donc que vous mangiez, ou que vous

buviez, et quelque chose que vous fassiez,

faites tout pour la gloire de Dieu.

32 Ne donnez pas occasion de scandale ni

aux Juifs ni aux gentils, ni à l'Eglise de

Dieu:

33 comme je tâche moi-même de plaire à

tous en toutes choses, ne cherchant point ce

qui m'est avantageux en particulier, mais ce

qui est avantageux à plusieurs pour être
sauvés.

CHAPITRE XI .

Que les hommes en priant soient découverts , les

femmes voilées. Abus reprochés aux Corinthiens

dans la célébration de la cène du Seigneur.-

-Institution de l'eucharistie. S'éprouver soi-

méme avant d'en approcher. Se juger, pour

n'être pointjugé.

SOYEZ mes je le suis
moi-même de Jésus -Christ .

2 Je vous loue, mes frères, de ce que vous

vous souvenez de moi en toutes choses,et que

vous gardez les traditions et les règles que je

vous ai données .

3 Mais je désire que vous sachiez que Jésus-

Christ estle chef et la tête de tout homme,

quel'homme est le chef de la femme, et que

Dieu est le chefde Jésus- Christ.

4Tout homme qui prie, ou qui prophétise,

ayant la tête couverte, déshonore sa tête.

5Mais toute femme qui prie, ou qui pro-

phétise, n'ayant point la tête couverte d'un

voile, déshonore sa tête car c'est comme si

elle était rasée.

6 Siunefemme ne se voile point la tête, elle

devraitdonc avoir aussi les cheveux coupés.

Mais s'il est honteux à une femme d'avoir les

Institution de l'eucharistie.

cheveux coupés, oud'être rasée, qu'elle sevoile

la tête.

7 Pour ce qui est de l'homme, il nedoit

point se couvrir la tête, parce qu'il est l'image

et la gloirede Dieu ; au lieu que la femme est

la gloire de l'homme .

8 Car l'homme n'a point été tiré de la

femme, mais la femme aété tirée de l'homme ;

9et l'homme, n'a point été créé pour la

femme, mais la femme pour l'homme.

10 C'est pourquoi lafemme doit porter sur

sa tête, à cause des anges, la marque de la

puissance que l'homme a sur elle.

11 Toutefois ni l'homme n'est point sans la

femme, ni la femme sans l'homme, en notre

Seigneur.

12 Car comme la ferame au commencement a

été tirée de l'homme, aussi l'homme mainte-

nant naît delafemme, et tout vient de Dieu.

13 Jugez vous-mêmes s'il est bienséant à

une femme de prier Dieu sans avoir un voile

sur la tête.

14 La nature même ne vous enseigne-t-elle

pas, qu'il serait honteux àunhommede laisser

toujours croître ses cheveux ;

15 et qu'il est au contraire honorable àune

femme de les laisser toujours croître, parce

qu'ils lui ont étédonnés comme un voile qui

doit la couvrir?

16 Si après cela quelqu'un aime à contester,

ilnous suffit de répondre, que ce n'est point là

notre coutume, ni celle de l'Eglise de Dieu.

17 Mais je ne puis vous louer en ce que je

vais vous dire, qui est, que vous vous con-

duisez de telle sorte dans vos assemblées ,

qu'elles vous nuisent, au lieu de vous servir.

18 Premièrement, j'apprends que, lorsque

vous vous assemblez dans l'Eglise, il y a

des partialités parmi vous ; et je le crois en

partie :

19car il faut qu'il y ait même des hérésies ,

afin qu'on découvre par là ceux d'entre vous

qui ont une vertu éprouvée.

20 Lors donc que vous vous assemblez

comme vous faites, ce n'est plus manger la

cènedu Seigneur :

21 car chacun y mange son souper particu-

lier, sans attendre les autres; et ainsi les uns

n'ont rien à manger, pendant que les autres

le font avec excès .

22 N'avez-vous pasvos maisons poury boire

et poury manger? Ouméprisez-vous l'Eglise

deDieu ? et voulez-vous faire honte à ceux

qui sontpauvres ? Que vousdirai-je sur cela ?

Vous en louerai-je ? Non, certes, je ne vous

enlouepoint.

23 Car c'est du Seigneur que j'ai appris ce

queje vous ai aussi enseigné, qui est : Que le

Seigneur Jésus, la nuit même en laquelle il

devait êtrelivré à la mort, prit dupain,

24et ayant rendu grâces, le rompit, et dit

à ses disciples : Prenez et mangez ceci est

mon corps, qui sera livré pourvous faites

ceci en mémoiredemoi .

25 Il prit de même le calice, après avoir

soupé, en disant Ce calice est la nouvelle

alliance en mon sang : faites ceci en mé-

moirede moi, toutes les fois que vous le

boirez .

26 Car toutes les fois que vous mangerez ce

pain, et que vous boirez ce calice, vous annon-

Vers. 21, Gr. ou est.
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